
102. upozorňuje na to, že na zvýšenie účinnosti pomoci je tiež nevyhnutné zaručiť väčšiu súdržnosť politík, vďaka 
ktorej všetky oblasti politík EÚ, najmä politík s výrazným vplyvom v rozvojových krajinách, prispejú k tvorbe bohatstva 
v týchto krajinách; poukazuje na to, že je tiež nutné zvýšiť koordináciu medzi členskými štátmi;

103. poukazuje na to, že riešenie detskej podvýživy a potravinovej bezpečnosti, boj proti rodovo motivovanému 
zabíjaniu – pretrvávajúcemu uprednostňovaniu chlapcov pred dievčatami, ku ktorému dochádza v obrovskom meradle, – 
a podpora poskytovania zdravotného poistenia a dôchodkov v rozvojových krajinách zostávajú vysokými prioritami;

104. zdôrazňuje skutočnosť, že znižovanie rizika katastrof je tiež významnou stratégiou, ktorá sa musí zlepšiť;

105. požaduje zvýšenie účinnosti rozvojovej pomoci posilnením koordinácie a doplnkovosti a pravidelným hodnotením 
výstupov, výsledkov a vplyvu tejto pomoci;

Obchod

106. je naďalej odhodlaný presadzovať mnohostranný prístup k medzinárodnému obchodu a vyzýva Komisiu, aby 
podporovala súčasné iniciatívy WTO; naliehavo žiada uľahčenie pristúpenia Číny k Dohode o vládnom obstarávaní; 
uznáva, že je potrebný pretrvávajúci pokrok pri uzatváraní dvojstranných dohôd o voľnom obchode s významnými 
partnermi, a najmä s USA; žiada preto Komisiu, aby sústredila ľudské zdroje a politické úsilie na prebiehajúce rokovania 
o obchode s tretími krajinami a najmä so strategickými partnermi s cieľom dosiahnuť významný pokrok smerom 
k vyváženej konečnej dohode; žiada Komisiu, aby do tohto procesu plne zapojila Parlament v súlade s príslušnými 
ustanoveniami Zmluvy o fungovaní Európskej únie;

107. vyzýva Komisiu, aby s účasťou Európskeho parlamentu začala proces hlbokej reflexie o budúcej medzinárodnej 
obchodnej stratégii vrátane možnej reformy fungovania WTO; zdôrazňuje, že toto posúdenie musí plne zohľadniť výsledky 
nedávnej medzinárodnej obchodnej stratégie pre hospodárstvo EÚ;

o

o  o

108. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Rade, Komisii a vládam a parlamentom členských štátov. 
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Situácia v Egypte

Uznesenie Európskeho parlamentu zo 4. júla 2013 o kríze v Egypte (2013/2697(RSP))

(2016/C 075/24)

Európsky parlament,

— so zreteľom na vyhlásenia generála Abdela Fattaha Khalila al-Sisiho, predsedu Najvyššej rady ozbrojených síl v Egypte, 
zo 4. júla 2013,

— so zreteľom na článok 110 ods. 2 a 4 rokovacieho poriadku,

A. keďže Najvyššia rada ozbrojených síl vo svojom vyhlásení zo 4. júla 2013 oznámila zrušenie ústavy, prenesenie moci na 
predsedu Vysokého ústavného súdu až do uskutočnenia predčasných prezidentských volieb, po ktorých budú 
nasledovať parlamentné voľby, a zostavenie národnej koaličnej vlády a výboru na preskúmanie zmien ústavy; keďže pán 
Adly Mansúr zložil prísahu ako dočasný prezident;
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1. vyjadruje svoje hlboké poľutovanie nad situáciou v Egypte po zásahu armády; zdôrazňuje, že moc by sa mala preniesť 
na demokraticky zvolené občianske úrady čim skôr; vyjadruje svoju solidaritu so všetkými egyptskými obyvateľmi, ktorí si 
ctia demokratického ducha pre svoju krajinu, a vyzýva na rýchly návrat k demokratickému procesu vrátane uskutočnenia 
slobodných a spravodlivých prezidentských a parlamentných volieb v plne inkluzívnom procese za účasti všetkých 
demokratických aktérov;

2. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsedníčke Komisie/vysokej 
predstaviteľke Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, parlamentom a vládam členských štátov a parlamentu 
a vláde Egypta. 
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Situácia v Džibutsku

Uznesenie Európskeho parlamentu zo 4. júla 2013 o situácii v Džibutsku (2013/2690(RSP))

(2016/C 075/25)

Európsky parlament,

— so zreteľom na svoje predchádzajúce uznesenia z 15. januára 2009 (1) o situácii v Africkom rohu a z 18. decembra 
1997 o ľudských právach v Džibutsku (2),

— so zreteľom na spoločné vyhlásenie, ktoré 24. februára 2013 vydali v Džibutsku medzinárodné pozorovateľské misie 
(Africkej únie, Ligy arabských štátov, Organizácie islamskej spolupráce a Medzivládneho úradu pre rozvoj), ktoré 
monitorovali parlamentné voľby, ktoré sa v Džibutskej republike konali 22. februára 2013,

— so zreteľom na Africkú chartu ľudských práv a práv národov, ktorú Džibutsko ratifikovalo,

— so zreteľom na Všeobecnú deklaráciu ľudských práv z roku 1948,

— so zreteľom na dohodu z Cotonou, ktorá bola podpísaná 23. júna 2000 a revidovaná 22. júna 2010,

— so zreteľom na vyhlásenie hovorcu vysokej predstaviteľky EÚ Catherine Ashtonovej z 12. marca 2013 o situácii po 
parlamentných voľbách v Džibutsku,

— so zreteľom na článok 122 ods. 5 a článok 110 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. keďže táto krajina sa nachádza vo výbežku Afrického rohu a na pobreží Červeného mora a vzhľadom na túto pozíciu 
a svoju strategickú infraštruktúru (prístavy a slobodné pásma) má veľký význam pre celý región;

B. keďže Džibutsko zohráva v tomto regióne kľúčovú úlohu v boji proti pirátstvu a terorizmu;

C. keďže v Džibutsku fungoval od nastolenia nezávislosti v roku 1977 do roku 2003 systém jednej politickej strany;

D. keďže po posledných parlamentných voľbách, ktoré sa uskutočnili 22. februára 2013, krajina upadla do hlbokej 
politickej krízy;

E. keďže v roku 2005 bol 100 % počtom hlasov opäť zvolený Ismail Omar Guelleh, ktorý je pri moci od roku 1999 
a ktorý vyhlásil, že v roku 2016 už nebude kandidovať vo voľbách; keďže v apríli 2011 bol prezident Guelleh zvolený 
opäť takmer 80 % hlasov vo voľbách, ktoré prevažná časť opozície bojkotovala po tom, čo džibutský parlament zmenil 
ústavu tak, aby sa prezident Guelleh mohol uchádzať o úrad v ďalšom volebonom období;
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(1) Ú. v. EÚ C 46 E, 24.2.2010, s. 102.
(2) Ú. v. ES C 14, 19.1.1998, p. 207.


